DIR IN DIE HAUT GERITZT - LYRIK
Luisa Costa Holzl

mit dem Friihstlickstee verschlinge ich

die schwarze Farbe der Zeitung die bdsen
Worter der Manner und Frauen breiten sich

in meinem Teller aus

die gescheiten Worter

der Feuilletonschreiber schweben

zwischen Tasse und Mund und

die kleinen Hoffnungen des Tages schimmern
mit dem blauen Morgenlicht

durchs Fenster

Morgengabe ist vielleicht

der Traum eines immerwahrenden
Lichtes ist vielleicht

das Wachwerden

nach einer tiefen Nacht ist vielleicht
gespurte Haut oder nur

ein schnelles automatisches
Aufstehen oder

ein Augenschlag

eine Beruhrung

eine Stimme am Telefon
eine kleine Schachtel

neben dem schrillen Wecker

und ein paar Worte

in der Morgenstunde ein Fingerhauch
weiche Stelle meiner Haut und
schlupfst du in dein Arbeitergewand
die Socken passend zur Krawatte
vorsichtig langsam sehe ich

die kleinen Gesten des Anziehens und

gehe zurtick ziehe dich aus

Stuck fur Stuck

in meinem Blick laufst du

rickwarts in meine Warme

schéle dich ab locke dich

aus deinem Schneckenhaus hole dich

aus den ewiglangen Bulrostunden

aus dem lauten Familienessen trage ich dich heim

in einer Hulle von Nacht- und Tagtraum laufen wir
zurick
bis an den Anfang der Zeit



Collage

hinterm Kénigsplatz leuchtet der Tejo
die Burg 6ffnet zum Stachus hin

aus den Mauern tropfelt Sardinenduft
und in den Gassen der Biergeruch

Uber der Eckbank die Heimatbilder
und Volkslieder fir die Kinder

Fleckerlteppich meine Traume
zerschnipst genédht geklebt

ein Kaleidoskop meine Zukunft

wo sind die Orte der bésen Deutschen
hibsch sind sie hergerichtet
mittelalterlich bunt

die Wohnzimmer des Volkes

wo sind die Eltern der bésen Kinder
Gummibérchen versprechen wir Ihnen

wenn sie brav sind

ihre Suppe aufessen und gute Noten heimbringen

wo sind die Lehrer der bosen Schiler
frohlich singen wir mit ihnen
Frahlingslieder im Frihling

Herbstlieder im Herbst

und wandern durch Walder und Wiesen

wo sind die Worter der bosen Jungen und Madchen
schweigen sollen sie im Bus

und sich melden zur korrekten Antwort

und nicht lachen wenn die Tagesschau lauft

wo sind die Traume der bosen Jugendlichen

wir verstecken sie in Musikdosen

lassen sie fliegen auf nackte Kérper

sperren sie ein zwischen Stereoanlage und Bildschirm

wo sind die Stimmen der bdsen Heranwachsenden
sonntéglich in den Reden der grauen Manner

sie hupfen von Biertisch zu Biertisch

und freundlich flistern sie

unter der gesunden schweigenden Mehrheit

wo sind die Stimmen
und wo die Traume
und wo die Worter
und wo die Lehrer
und wo die Eltern
und wo die Orte



in meinem Legoland werde ich landen die Stra3en geradlinig gesdumt von
kleinen Baumen vogellos die stillen Aste Plastikblatter immergriin und die Felder
bestellt nach dem Gartenschauprospekt mein Legoland der quadratischen
Bauten der rechtwinkligen Wege zusammengekehrt Nacht fiir Nacht von
Heinzelmannchen wer weif3 menschenlos mein Legoland

morgen werde ich aufwachen einkaufen telefonieren ein Eis essen ein Wort
wechseln oder nur Geld oder ein Lacheln am Ende des Tages Legomannchen
eilen von Kreuzung zu Kreuzung warten bis die bunten Autos vorbeigeflitzt sind
nicken mit dem Kopfchen heben die Arme: Hallo oh eine Stimme im Legoland

noch bevor ich lande aus dem Fenster als Hexe kénnte ich alle Steinchen
durcheinanderbringen in ihnen wiihlen wie es meine Kinder machen Farben
Formen GroéRen und Baume und Wege und Blumen und Turme wirden sich mi-
schen zu einem riesigen bunten Meer und die Mannchen und Frauchen

wuirden neue Formen erkennen und neue Sinne und andere Sinne und ver-
rickte

Sinne

steige aus dem Flugzeug und finde den neuen Flughafen sehr schén: alles
sauber ordentlich gut organisiert

ich bin wieder da mein Legoland

geschenkt wurden dir die Worter an den Lippen konntest du sie erkennen an
den Lippen der Mutter des Vaters so fingest du an sie zu formen unférmige
Gebilde zunachst Gehversuche auf der Zungenspitze und ein Spalt war dir
bewul3t mitten am Tag Lippen die so sagen oder so sagen und andere die
anders sagen oder noch anders und du wolltest erkennen wo die Linie lauft
zwischen deine meine seine Sprache und du redest in einem Fluf3 von Wértern
von

Doppelbenennungen und in deinem Kopf formen sich Bilder mit zwei Gesich-
tern

die Tone die Farben gehen ineinander zu dieser einen Familiensprache am
Anfang geschenkt dann erobert erklommen errungen unter Leid und Lachen
deine Gratwanderung zwischen zwei Sprachen, mein Kind

auseinanderbrechen doch bleiben im Alltadglichen Waschen Kochen
Kindergesichter Kindergelachter Kindergebete auseinanderbrechen doch blei-
ben im

Aufspuren von Gedanken in Streicheln von Haut in Horchen und Schweigen
auseinanderbrechen doch bleiben im Austausch von Kochrezepten in Feiern
von Gartenfesten und Schulfesten Weihnachten Ostern und Pfingsten
auseinanderbrechen doch bleiben im Griinen der verregneten Landschaft in
der weil3en

Glut des Wintermorgens in den StralRenzigen und Hausern voll bekannter Ge-
sichter

auseinanderbrechen doch bleiben in den Reimen der Dichter den Geschichten
den Marchen in der liebgewonnen Sprache auseinanderbrechen

doch bleiben auseinanderbrechen



wenn mir der Frihling unter die Haut kommt wachsen Pflanzen an meinen
FuRen zarte weiche Mohnblumen die Kelche heben mich auf mein Fahrrad und
lassen mich in der GroR3stadt den Duft des Flieders in meiner Erinnerung riechen
in den erinnerten Flakons kommen die Dufte der Felder der StralZen der
Strauche und zu den Geruchen die Tone der wiederkehrenden Lieder von Mund
zu Mund gehen sie von Notenblatt zu Notenblatt ohne Hirte spielt weiter die Flote
ohne Kutsche suchen Kinder nach alten und neuen Veilchen und alles bliht auf
griiner Heide und auf der Fensterbank am Rande der Stadtwege und im grauen
Hinterhof sprief3t das Lied zwischen den Steinen bricht sie die Bodenspalten auf
ergiel3t sich in runden Hollunderbliten und mein Liebster wird mir wie jedes Jahr
eine neue Leidenschaft versprechen und die Mauer vor meinem Fenster leuchtet
in der Landschaft vergessener Farben

Glucksgefuhl in Sprache verwandelt verlauft sich im Sand im Sand der
Seelengetriebe rollt vergessenes Glick:

Blutenstaub gelb und golden fliegt unsichtbar Gber unseren Mébeln unseren
Koépfen unserem Tun

legt sich der Frihling hin staunen die Seelen nehmen sie Tlcher und Lumpen
und fegen die Blitenpracht weg

auf der Stereoanlage zeichnet das Kind ein Haus mit Tire und Fenster und Dach
und auch Schonstein kurzlebig: ein Gluck

Sprache ihrer Sprache Zwang neuer Sprache Zwang in Gedankenspriingen
Gesten Traumen knieend vor fremden Gefilden fir immer Suchen und Finden
und Verzweifeln an ihrer Sprache ihr eigen gefliistert gehaucht verlorenen
Schrittes Uberbriickt sie die Sprachfelder zwingt sich in fremdes Gehause
lacht weint redet auch mit ohne die Schwelle zu treten ihrer Sprache

Zwang halt sie an feinen starken Faden sie reil3en wollte sie in versteckten
Augenblicken sie spinnen und weiter spinnen in ihrem Haus

ihrer Sprache Zwang neuer Sprache Zwang ihr Babelturm

Dir in die Haut geritzt mein Schriftzug nimmst du mich in deine Oberflache

lasse ich mich gleiten in die Schatten unserer Kérper

die Haut schlaft spater ein mit der samtenen Erinnerung an eine immerwahrende
Sternennacht
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